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COMUNICARE A COMISIEI CATRE PARLAMENTUL EUROPEAN, CONSILIU,
COMITETUL ECONOMIC SI SOCIAL EUROPEAN SI COMITETUL
REGIUNILOR

Eliminarea incertitudinilor legate de drepturile patrimoniale ale cuplurilor
internationale

1. INTRODUCERE

Instituirea unui spatiu judiciar european are ca scop principal oferirea unui cadru de securitate
juridica cetdtenilor europeni, precum si a unui acces facilitat la justitie in situatiile
transfrontaliere cu care se confruntd acestia. Uniunea Europeana a adoptat diverse instrumente
in acest scop.

Cu toate acestea, dupa cum s-a demonstrat in Raportul privind cetatenia UE in 2010, prezentat
de Comisie la 27 octombrie 2010', exista inci numeroase obstacole care aduc atingere
exercitarii depline a drepturilor ce derivd din statutul de cetatean al Uniunii, in special, a
dreptului la liberd circulatie. Printre obstacolele identificate de Comisie figureaza
incertitudinile legate de drepturile de proprietate ale cuplurilor internationale, formate, de
exemplu, din cetateni din state membre diferite sau care locuiesc in alt stat membru decat cel
de origine.

Din aproximativ 122 de milioane de cdsatorii incheiate in Uniune, aproape 16 milioane
(13 %) au o astfel de dimensiune transfrontaliera. In 2007, din cele 2,4 milioane de cisitorii
incheiate in Uniune, 300 000 de cupluri apartineau acestei categorii; proportia este aceeasi si
in cazul divorturilor, 140 000 de divorturi (13%) din 1 040 000 pronuntate in UE in acelasi an.
Intre altele, 8 500 de parteneriate inregistrate internationale s-au desficut prin separarea
partenerilor si 1 266 au incetat la decesul unuia dintre parteneri.

Din cauza diferentelor dintre diversele sisteme juridice nationale, cuplurile internationale se
confrunta adesea cu consecinte neprevazute si uneori nepldcute in cadrul administrarii
bunurilor lor.

Atunci cand cuplul se destramd ca urmare a divortului, a separdrii sau a decesului unuia dintre
parteneri, cei doi sau partenerul care supravietuieste este confruntat cu numeroase dificultéti,
legate in special de partajul bunurilor dobandite in timpul vietii comune, dupad cum se arata in
exemplul urmator:

Un cuplu greco-maghiar se casatoreste in Grecia §i locuieste in aceasta tara timp de
trei ani. Dupa aceasta perioada, cei doi decid sa se mute in Ungaria. Dupa doi ani
petrecuti in Ungaria, casatoria se destrama. Conform dreptului elen, aplicand
normele in materie de conflict de legi, lichidarea regimului matrimonial se supune
legislatiei elene (factorul de legatura fiind resedinta obisnuita comund a sotilor in
momentul casatoriei). Aplicand normele in materie de conflict de legi din dreptul
maghiar, dimpotriva, lichidarea regimului matrimonial trebuie sa fie guvernata de

Raportul privind cetatenia UE in 2010: eliminarea obstacolelor din calea drepturilor cetatenilor ,
COM(2010) 603.
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legislatia maghiara (factorul de legatura fiind resedinta obisnuita comuna a sotilor
in momentul divortului).

Cum se stabileste instanta competenta? Cuplul a locuit si in Grecia, dar si in
Ungaria. Ar trebui sesizate instantele elene sau cele maghiare pentru incetarea
regimului matrimonial?

In acest exemplu, dacd sotul de cetditenie ungard estimeazd ca legea statului sdu ar
putea sa li fie mai favorabila, protejandu-i mai bine interesele, acesta se poate grabi
sa sesizeze instanta maghiarda. Se vorbeste in acest caz de o , precipitare catre
instantd”. In conformitate cu normele in vigoare, sotul mai bine informat poate
astfel initia o procedura, pundnd celalalt sot intr-o pozitie de inferioritate.

In prezent, normele aplicabile in materie de raporturi patrimoniale ale cuplurilor
internationale nu permit prevenirea acestei situatii si nu oferd securitatea juridicd necesara
administrarii si partajului bunurilor care apartin cuplului.

2. CADRUL JURIDIC

Uniunea elaboreazd in prezent o politica care are ca scop facilitarea vietii cetatenilor si, in
special, a cuplurilor internationale, in situatiile transfrontaliere cu care se confrunta.

Astfel, au fost adoptate diferite instrumente in materie de drept international privat in
domeniul dreptului familiei, 1n special Regulamentul ,Bruxelles II bis” din
27 noiembrie 2003> si Regulamentul ,,Roma III”, adoptat la 20 decembrie 2010°.

Atunci cand un cuplu international decide sd divorteze sau sd se separe, dispozitiile
Regulamentului ,,Bruxelles II bis” permit sotilor sa stie ce instantd este competentd pentru
pronuntarea divortului, cum va circula hotararea de Incetare a casatoriei dintr-un stat membru
in altul, cum va fi recunoscuta si executatd aceasta intr-un alt stat membru decéat cel in care a
fost pronuntata.

Regulamentul ,,Roma III” completeaza aceste dispozitii, oferind sotilor posibilitatea de a opta
pentru legea care se va aplica procedurii de divort. Acest regulament este rezultatul unei
cooperiri consolidate’ in domeniul legii aplicabile divortului, fiind primul caz de cooperare
consolidata.

Aceste instrumente ofera sotilor un grad sporit de securitate juridica, predictibilitate si
flexibilitate in cadrul procedurii de divort si de separare de corp, permitand determinarea legii
aplicabile si a instantei competente pe baza unor criterii obiective.

Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competenta,
recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti In materie matrimoniald si in materia raspunderii
parintesti, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1347/2000 (JO L 338, 23.12.2003).

Regulamentul (UE) nr. 1259/2010 al Consiliului din 20 decembrie 2010 de punere in aplicare a unei
forme de cooperare consolidata in domeniul legii aplicabile divortului si separarii de corp (JO L 343 din
29.12.2010, p. 10).

La aceastd cooperare consolidatd participa 14 state membre: Austria, Belgia, Bulgaria, Franta,
Germania, [talia, Letonia, Luxemburg, Malta, Portugalia, Romania, Slovenia, Spania si Ungaria.
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Insa aceste instrumente nu reglementeaza aspectele de drept international privat legate de
raporturile patrimoniale ale cuplurilor internationale.

Aceasta observatie este valabila si pentru regulamentul in materie succesorala care se afla in
curs de negociere’. Obiectivul acestei propuneri este de a permite cetitenilor din Uniunea
Europeana sa isi organizeze din timp succesiunea si de a garanta intr-un mod eficace
drepturile mostenitorilor si ale altor persoane avand relatii cu defunctul, precum si ale
creditorilor succesiunii. Cu toate acestea, aspectele privind efectele patrimoniale ale casatoriei
si ale parteneriatelor inregistrate nu fac obiectul acestei propuneri.

3. ASPECTE PATRIMONIALE: JUSTIFICAREA NECESITAtII DE A ADOPTA UN
INSTRUMENT iN PREZENT

In cadrul Programului de la Stockholm — o Europa deschisa si sigura in serviciul cetitenilor si
pentru protectia acestora®, Consiliul European a solicitat recent lirgirea sferei recunoasterii
reciproce la domenii esentiale pentru viata cotidiand a cetitenilor. Aspectele legate de
regimurile matrimoniale si de consecintele patrimoniale ale separatiei cuplurilor figureaza in
mod expres printre aceste domenii’.

In plus, Parlamentul European® a sprijinit o initiativi a Comisiei privind regimurile
matrimoniale, subliniind c&, in domeniul justitiei civile, prioritatile ar trebui sa fie satisfacerea
nevoilor exprimate de catre cetdteni, prin simplificarea mecanismelor judiciare si introducerea
de proceduri mai simple, mai usor de Inteles si mai accesibile.

Inca din iulie 2006, Comisia a adoptat o carte verde privind conflictele de legi in materie de
regimuri matrimoniale’, care se refera si la problema competentei judiciare si a recunoasterii
reciproce. Aceasta a permis lansarea unei ample consultari publice, ale carei rezultatele au
confirmat necesitatea unor instrumente europene, atat in materie de regimuri matrimoniale,
cat si In ceea ce priveste efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate.

Comisia considera ca, pentru a rdspunde pe deplin asteptarilor cetdtenilor, a venit timpul sa se
completeze cadrul juridic existent, adaugand dispozitiile referitoare la raporturile
patrimoniale. Prin urmare, in conformitate cu angajamentul asumat in Raportul 2010 cu
privire la cetatenie, Comisia prezintd propuneri care au drept obiectiv sa ofere raspunsuri
europene clare problemelor cu care se confruntd cuplurile internationale in aceste domenii.

Propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind competenta, legea
aplicabild, recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti si a actelor autentice in materie de
succesiuni, precum $i crearea unui certificat european de mostenitor - COM(2009) 154.

6 JO C 115 din 4.5.2010.

Aceste aspecte au fost evocate inca din 1998, in Planul de actiune de la Viena (JO C 19 din 23.1.1999),
precum si doi ani mai tarziu, in Programul de recunoastere reciprocd a hotararilor in materie civila si
comerciala (JO C 12 din 15.1.2001).

Rezolutia Parlamentului European din 25 noiembrie 2009 referitoare la Comunicarea Comisiei catre
Parlamentul European si Consiliu - Un spatiu de libertate, securitate si justitie in serviciul cetatenilor -
Programul de la Stockholm si Rezolutia Parlamentului European din 23 noiembrie 2010 referitoare la
aspecte de drept civil, drept comercial, dreptul familiei si drept international privat ale Planului de
actiune pentru punerea in aplicare a Programului de la Stockholm.

COM(2006)400 - Carte verde privind conflictul de legi in materie de regimuri matrimoniale, de
reglementare in special a aspectelor privind competenta judiciard si recunoasterea reciproca
{SEC(2006) 952}.
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4. O ABORDARE DE DREPT INTERNAtIONAL PRIVAT PENTRU CETAtENI

Administrarea bunurilor sotilor in timpul cdsatoriei, inclusiv Tn momentul incetarii casatoriei,
este reglementata de legislatia nationala a statelor membre.

Dreptul material al regimurilor matrimoniale variaza de la un stat membru la altul, chiar daca
majoritatea statelor membre disting intre regimul matrimonial legal, pe de o parte, si regimul
conventional, pe de alta parte. Regimul legal este cel care se va aplica 1n cazul 1n care sotii nu
opteaza in favoarea altor dispozitii. Cand sotii 1si exprima vointa pentru o alta lege aplicabila,
suntem in prezenta unui regim matrimonial conventional.

Bunurile pe care sotii le detineau sau cele care au fost achizitionate de catre soti vor fi
considerate sau nu bunuri comune 1n conformitate cu normele 1n materie de regim
matrimonial aplicabile. In sistemul comunititii de bunuri, unele bunuri sau toate bunurile
detinute sau achizitionate de catre un sot devin bunuri comune si, prin urmare, apartin ambilor
soti, in timp ce 1n sistemul separdrii bunurilor, acestea apartin unuia sau respectiv celuilalt sot.
Aceste principii generale sunt puse in aplicare Tn mod diferit de legislatiile statelor membre.

Parteneriatul inregistrat priveste viata in comun a doud persoane care formeaza un cuplu si
care si-au Inregistrat relatia la o autoritate publica a statului in care locuiesc. Aceasta este o
institutie recentd, introdusd in prezent in legislatia a paisprezece state membre'®. Ca si
casdtoria, parteneriatul Tnregistrat produce efecte asupra patrimoniului partenerilor, care sunt
reglementate de legislatia nationald. Diferentele dintre legislatiile nationale sunt chiar mai
pronuntate decat cele mentionate 1n legatura cu regimurile matrimoniale.

La fel ca in cazul dreptului material, normele nationale de drept international privat aplicabile
drepturilor de proprietate In cazul cuplurilor internationale variaza mult de la un stat membru
la altul. Aceasta situatie nu ofera securitate juridica suficienta pentru cuplurile care au decis sa
beneficieze de dreptul lor la libera circulatie.

Avand in vedere aceste diferente, la nivel european pot fi avute in vedere trei abordari pentru
a conferi cetatenilor securitatea juridica necesara:

— o prima solutie, deja folositd in practica, este de a lasa statelor membre sarcina de a gasi
solutii in cadrul acordurilor bilaterale. Acordul franco-german din februarie 2010'" este un
exemplu in acest sens. Chiar si in cazul in care la aceste acorduri pot adera si alte state
(cum este cazul acordului franco-german), prin aceasta solutie nu se pot lua in calcul toate
problemele practice care apar si, prin urmare, nu se poate oferi un raspuns european global;

— o0 a doua abordare ar fi constat intr-o armonizare a dreptului material care reglementeaza
efectele patrimoniale ale casatoriei si ale parteneriatelor Inregistrate. Aceastd abordare este
insd exclusa prin tratat, care nu confera Uniunii competentd in aceste domenii, dupa cum
Uniunea nu este competentd nici in ceea ce priveste formele de uniune care se afld la
originea raporturilor de proprietate, respectiv casatoria si parteneriatul inregistrat;

Austria, Belgia, Danemarca, Finlanda, Franta, Germania, Irlanda, Luxemburg, Republica Ceha, Regatul
Unit, Slovenia, Suedia, Tarile de Jos, Ungaria.

Acord bilateral intre Germania si Franta de instituire a unui regim matrimonial optional mixt
(participation aux acquéts), semnat in februarie 2010.

RO



RO

— 0 a treia abordare, posibild in conformitate cu tratatele, este adoptarea, la nivel european,
de norme de drept international privat in materia efectelor patrimoniale ale casatoriei si ale
parteneriatului inregistrat.

Din aceste motive si dupa cum a anuntat in planul sdu de actiune de punere in practica a
Programului de la Stockholm din 20 aprilie 2010'%, Comisia propune initiativele urmatoare:

— o propunere de regulament al Consiliului privind competenta, legea aplicabild,
recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti in materia regimurilor
matrimoniale;

— o propunere de regulament al Consiliului privind competenta, legea aplicabila,
recunoasterea si executarea hotdrarilor judecdtoresti In materia efectelor
patrimoniale ale parteneriatelor Inregistrate.

Desi ambele propuneri sunt foarte asemandtoare ca structura si continut, Comisia considera
ca, pentru a lua 1n considerare caracteristicile specifice ale fiecarui tip de uniune, este oportun
sa prezinte doud instrumente legislative distincte si nu un singur instrument care sd acopere
cele doud tipuri de uniune. Intr-adevar, casitoria si parteneriatul inregistrat sunt institutii
juridice diferite in UE. Casatoria este o institutie juridica creatd de mult timp, care existd in
toate cele 27 de state membre, in timp ce parteneriatul Inregistrat este o institutie juridica mai
recentd, recunoscutd doar de paisprezece state membre, dupa cum s-a mentionat anterior. Prin
urmare, unele solutii juridice propuse sunt in mod inevitabil diferite pentru fiecare dintre
aceste institutii.

In plus, intrucat cisitoria si parteneriatul inregistrat pot fi, in functie de statele membre,
deschise atat cuplurilor de sex opus, cat si cuplurilor de acelasi sex, ambele propuneri sunt
neutre din perspectiva de genului'’. Avand drept scop comun oferirea unui raspuns clar
problemelor juridice cu care se confruntd cuplurile internationale in acest domeniu,
prezentarea celor doud instrumente in mod separat va avea drept rezultat o aplicare clara si
usor de inteles de catre cetateni si de catre practicienii vizati a dispozitiilor corespunzatoare
fiecarui statut.

Tinandu-se seama de legdturile stranse dintre cele doud propuneri, acestea sunt adoptate in
acelasi timp si In cadrul unui pachet, pentru a se sublinia hotararea Comisiei de a facilita viata
cotidiana a cuplurilor internationale, indiferent dacd acestia au incheiat o casdtorie sau un
parteneriat Inregistrat. Comisia invitd Consiliul sa continue aceastd abordare globala.

Cele doud propuneri sunt neutre din punct de vedere fiscal si nu introduc nicio modificare in
legislatia nationald a statelor membre in materie de impozitare.

12 COM(2010) 171 final.

De exemplu, o casatorie intre persoane de acelasi sex permisd in temeiul legislatiei portugheze va fi
tratatd in aceleasi conditii cu o césatorie intre persoane de sex opus in conformitate cu propunerea
privind regimurile matrimoniale. In timp ce un parteneriat inregistrat in Franta poate fi intre persoane de
sex opus sau intre persoane de acelasi sex, ambele tipuri de parteneriate vor fi considerate ca fiind
incluse in domeniul de aplicare al propunerii privind efectele patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate.
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5. RESPECTAREA DREPTURILOR FUNDAMENTALE

Conform strategiei Uniunii pentru punerea in aplicare efectiva a Cartei drepturilor

- . 14 .. . o o .
fundamentale de cétre Uniunea Europeand ”, Comisia a verificat daca cele doud propuneri
respecta drepturile enuntate 1n carta.

Acestea nu aduc atingere dreptului la respectarea vietii private si de familie si dreptului la
casdtorie si la intemeierea unei familii conform legilor nationale, prevazute respectiv la
articolele 7 si 9 din carta.

Dreptul de proprietate, prevazut la articolul 17 din cartd, este consolidat. Previzibilitatea 1n
ceea ce priveste legea aplicabild tuturor bunurilor cuplului va permite intr-adevar sotilor si
partenerilor sa isi exercite in mod efectiv dreptul lor de proprietate.

Comisia a verificat, de asemenea, ca se respectd articolul 21, care interzice discriminarea de
orice naturd si, in acest scop, s-a asigurat ca cele doud texte propuse sunt neutre din
perspectiva genului. Prin urmare, propunerile nu fac distinctii intemeiate pe orientarea
sexuala.

In sfarsit, dispozitiile propuse imbunititesc accesul la justitie in Uniune pentru cetiteni si, in
special, pentru cuplurile casatorite si pentru cele aflate intr-un parteneriat inregistrat. Acestea
faciliteaza aplicarea articolului 47 din Carta drepturilor fundamentale care garanteaza dreptul
la o cale de atac eficientd si dreptul de a avea acces la o instantd judecatoreasca impartiala.
Prin prevederea unor criterii obiective de stabilire a instantei judecatoresti competente sunt
inlaturate procedurile paralele, precum si recurgerea precipitata a partii mai active la instanta
mai favorabila, in detrimentul celeilalte parti.

6. OBIECTUL PROPUNERILOR

Propunerile Comisiei vizeaza sa raspunda la urmatoarele intrebari:

e (e instanta este competenta sa lichideze regimul matrimonial sau efectele patrimoniale ale
parteneriatului?

e Ce lege se aplica acestei lichidari?

e Hotararea instantei sau a unei alte autoritdti competente a unui stat membru este usor de
recunoscut si executat intr-un alt stat membru?

6.1. Stabilirea instantei competente: centralizarea procedurilor si coerenta cu
acquis-ul existent

Propunerile de regulamente stabilesc instanta competenta sa lichideze un regim matrimonial
sau efectele patrimoniale ale parteneriatului inregistrat. Comisia propune centralizarea in fata
unei instante unice a diferitelor proceduri: procedura de divort, de separare si cea de lichidare
a regimului matrimonial.

14 Comunicarea Comisiei COM(2010) 573 din 19.10.2010.
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In plus, se doreste ca normele propuse sd fie coerente cu normele europene in materie de
competentd deja existente sau propuse in alte instrumente legislative ale Uniunii.

In cazul unei proceduri de divort sau de separare, instantele competente pentru a solutiona
aceste proceduri in conformitate cu Regulamentul Bruxelles II bis, mentionat anterior, isi vor
extinde competenta la lichidarea regimului matrimonial cauzata de divort sau de separare.

In mod similar, in caz de deces al unui sot sau partener, instanta competentd in materie de

. 15 A . . . . . . .
succesiuni'® isi va extinde competenta la problemele legate de regimurile matrimoniale si la
efectele patrimoniale ale parteneriatelor.

Aceasta grupare la o singurd instanta va genera economii semnificative, care pot fi estimate la
aproximativ 2 000 - 3 000 EUR pe proceduri. In acest mod, cetitenii nu vor mai fi nevoiti sa
sesizeze mai multe instante, in functie de domeniul vizat, precum lichidarea succesiunii sau
impartirea bunurilor in cazul dizolvarii unui parteneriat inregistrat, ca urmare a decesului
unuia dintre parteneri.

6.2. Stabilirea legii aplicabile: sotii au posibilitatea de a alege

Datorita specificitatii acestor institutii, se propun abordari diferite pentru casatorie si
parteneriatele inregistrate.

Sotilor li se da posibilitatea de a opta pentru legea aplicabild. Este, totusi, o alegere limitata,
pentru a evita situatia in care sotii opteaza pentru o lege cu care cdsatoria lor nu are nicio
legatura. Legea aleasa poate fi cea a resedintei obisnuite comune sau cea a cetdteniei. Daca nu
s-a optat pentru legea aplicabild, propunerea prevede o listd de factori de legatura obiectivi
prin care se identifica legea aplicabila.

Aceste solutii vor permite luarea in calcul a mobilitétii cetdtenilor si respectarea autonomiei
de vointd a sotilor, oferind in acelasi timp securitate juridici pentru fiecare sot. In cazul
schimbarii resedintei obisnuite dintr-un stat membru in altul, sotii pot schimba fara dificultati
legea aplicabild regimului lor matrimonial. Aceasta este, de asemenea, abordarea adoptata in
recentul Regulament Roma III privind legea aplicabild divortului si separarii de drept,
mentionat anterior.

In cazul partenerilor inregistrati nu se propune o astfel de autonomie. Legea aplicabila
efectelor patrimoniale ale parteneriatelor este definitd in mod clar in propunere, fiind legea
statului 1n care a fost inregistrat parteneriatul. Avand in vedere ca parteneriatul inregistrat nu
este recunoscut de toate statele membre ale Uniunii si cd existd o mare diversitate intre
legislatiile statelor membre care au introdus aceastd institutie in sistemul lor juridic,
propunerea trimite la legea statului unde a fost Inregistrat parteneriatul.

Cu toate acestea, regula instituitd are avantajul de a introduce o mai mare transparentd in
stabilirea legii aplicabile in cazul partenerilor inregistrati si In prevederea efectelor
patrimoniale posibile in cazul unei proceduri de separare.

In general, Comisia va pune la dispozitia publicului informatii privind legislatiile si
procedurile nationale corespunzatoare atat regimurilor matrimoniale, cat si efectelor
patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, prin mijloace adecvate, inclusiv pe site-ul Retelei

In conformitate cu viitorul instrument legislativ, in curs de negociere.
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judiciare europene in materie civilad si comerciald. De asemenea, vor fi puse la dispozitia
publicului informatii privind dispozitiile nationale cu privire la opozabilitatea fata de terti.

6.3. Recunoasterea si executarea hotararilor: garantarea unei circulatii si a unei
executari rapide a hotararilor in Uniune

Dispozitiile propuse privind recunoasterea si executarea hotararilor si actelor autentice sunt

similare celor prezentate in propunerea de regulament privind succesiunile'®. Acestea sunt
.. . N . cere . |

aliniate cu cele existente in materie civila si comerciala'’.

Acestea sunt menite sa asigure libera circulatie a hotdrarilor judecétoresti in cadrul Uniunii si
executarea efectiva a acestora, tindnd seama de faptul ca in prezent fiecare stat membru aplica
propriile norme nationale in materie de recunoastere si executare a hotararilor judecatoresti
pronuntate In aceastd materie.

Aceste propuneri sunt primele masuri propuse la nivelul Uniunii Tn domeniul raporturilor
patrimoniale in cadrul cuplurilor internationale. Acestea reglementeazd un domeniu
apartinand dreptului familiei. In conformitate cu Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, masurile din domeniul dreptului familiei necesitd unanimitatea in cadrul
Consiliului. Prin urmare, Comisia a considerat oportun sd se mentina controlul hotararilor
pronuntate in aceastd materie In statul membru in care se cere recunoasterea si executarea.
Prin urmare, hotérarile pronuntate intr-un stat membru vor fi recunoscute pe baza procedurii
de exequatur in instanta din statul membru in care se solicitd executarea. Aceasta este o
procedura care se poate rezuma la o verificare formald a documentelor prezentate de
reclamant, similar procedurii actuale Tn materie civila si comerciala.

Aceste noi dispozitii reprezintd un avans considerabil fatd de situatia actuala, in care fiecare
stat membru aplica propriile reguli de procedura si propriile motive de refuz al executarii
hotararilor pronuntate 1n strdindtate, ceea ce are drept efect afectarea grava a circulatiei
hotararilor judecétoresti in acest domeniu.

Intr-o etapa ulterioard, In lumina evaludrii punerii in aplicare a masurilor propuse si a
dispozitiilor echivalente din Regulamentul Bruxelles II bis, mentionat anterior, Comisia va
examina daca ar putea fi avuta in vedere o procedurd automata, mai simpla.

7. CoNcCLUzZII

Cele doua regulamente propuse de Comisie sunt menite sd simplifice viata cetdtenilor in
momente de multe ori dificile din existenta acestora. Regulamentele constituie astfel un
raspuns la angajamentele pe care Comisia si le-a asumat in raportul privind cetatenia
europeana.

Acestea vor oferi o mai mare securitate juridica cuplurilor internationale, soti sau parteneri
inregistrati. La desfacerea unei uniuni, aceste dispozitii vor stabili legea aplicabila impartirii

Propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind competenta, legea
aplicabild, recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti si a actelor autentice in materie de
succesiuni, precum si crearea unui certificat european de mostenitor - COM(2009) 154.

Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Consiliului privind competenta judiciara, recunoasterea si executarea
hotararilor In materie civila si comerciala (JO L 12, 16.1.2001, p.1). La 14 decembrie 2010 s-a adoptat o
propunere de reformare a Regulamentului Bruxelles I - COM(2010) 748.
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bunurilor si instanta competentd. Libera circulatie a hotararilor judecatoresti va fi asigurata,
de asemenea, prin recunoasterea automatd a acestora in intreaga Uniune, iar punerea lor in
aplicare va face obiectul unei proceduri uniforme, simplificate.

Cele doud propuneri, considerate Tmpreuna cu acquis-ul In vigoare si In curs de negociere,
completeaza astfel cadrul legal actual si asigurd coerenta necesard in materie de cooperare
judiciard civila si, In special de dreptul familiei. Ca si alte masuri adoptate in acest domeniu,
acestea nu afecteaza dreptul material al statelor membre privind regimurile matrimoniale si
efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate. in conformitate cu tratatele, dreptul
material raimane de competenta statelor membre.
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